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 نریزم خوکان پای در که آنم من

 را دری لفظ در قیمتی این مر

 
 چکیده
 ترجمه توان تنها نه نوین فارسی که است نآ جستار این بنیادین پرسش
 درونی هایتوانایی دلیل به زبان این بل دارد را فلسفی و خردگون هایاندیشه

 این در سان این به .بیافریند گاهآ  و هوشمند زبانی خویش از توانسته خود
 اندیشه ابزار فرهیخته زبانی چون سویی از فارسی که است نآ سخن گفتار
 جهانی جایگاه خویش هوشمندانه نوین بازسازی در دیگر سوی از و باشد
 سازی واژه در ماجآ این .رود نشانه گواهد،می نآ بر تاریخش که را خود

 زسازیبا و بازبینی نآ از ترمهم من دیده به ولی تاباندمی باز را خود فرهیخته
 .برد فرجام به را اندیشه کار بتواند تا است هوشمند فارسی زبان دستور
 نیز و فلسفی و ادبی نوشتارهای از گذر در فارسی زبان تاریخی اندازچشم

 شعر و نویسیداستان ترجمه، جنبش از گذر در نآ روزگار هم نوین بازسازی
 و کار قلمرو در فرهیختگان از بسیاری و بوده فارسی پویایی بر دیگر دلیلی

 فارسی یندهآ اندازهچشم .اندرسانده والا جایی به را زبان این خویش کوشش
 است نآ نوشتاری هایوردآ دست و تاریخی هایداده از گیریبهره هوشمند

 هم و است فرهیختگان و مردم نزد در زبان فرهنگی دریافت گرو در هم که
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 راه را فارسی که است چنین .شدن تواند سانآ زبان فرهنگستان دست به
  .1دهدمی نوید را خود جهانی سازی یندهآ و گرفته پیش را یندهآ

  

                                                           
این جستار برگی است سبز تحفه به فردوسی که یک رستم اش به از هزاران جنگ گوی بوده  1

موخت و به کسروی که تن اش را فدای زبان آباشد، به طرزی افشار که فارسیدن را به ما 
 .سان نشدآرزوی دیدار که هرگز آبه ادیب سلطانی و  …اش کرد و سرخ
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 نوین دانش و خردورز فارسی
 محمد زبان، فرهنگستان نخستین برپایی از پیش سال چهار بر و دور چیزی

 را «اروپا در حکمت سیر» کتاب پاره نخستین ،۱۳۱۰ سال در فروغی علی
 گر نوین، نویسی فارسی بلند هایستون از یکی نماد او نوشتار .نویسدمی
 نوسازی راهگشایان از یکی او هم و است سنتی، وارهزبان دستگاه در چه

 نویسیفارسی از چهره سه سده، یک این در .1شودمی فرهنگستان در واژگان
 گزار و گشت پای به پا و روزگار هم اندیشه و دانش فراخور را زبان این نوین،
 غازینآ نگارش : ارمغانید (ایرانی ایرانیان جا این در) ایرانیان به امروز جهان

 ؛ نویسی داستان در جمالزاده علی محمد ؛ ادبیات قلمرو در نفیسی سعید)
 تا صناعی محمود از) ترجمه جنبش ،(… و نویسی تاریخ در کسروی احمد
 ادیب الدین شمس تا بزرگمهر منوچهر از و مترجم چون لطفی حسن

 و («اندیشفارسی» اندیشمند و مترجم چون شوریآ داریوش و سلطانی
 در بیضایی بهرام داستان، در بادیآ دولت) برین نویسیفارسی

 یکرانه واپسین این در (. فلسفه در یئاذکا پرویز نویسی،نمایشنامه
 بازگویی برای را نوین فارسی زبان تا کوشدمی ایرانی اندیشمند نویسی،فارسی
 کار به خویش جهان زبان یاری به و امروز جهان در خویش نهش و هستی

 .2بزید نآ با و برده

                                                           
 .۱۳۱۹ فرهنگستان 1
  .۱۰۵-۱۰۴ ،۸۳ ص ۱۳۷۸ کدکنی، شفیعی 2
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 ایشان که یابیممی در فرهیخته ایرانیان برخی نوین هایکوشش از گاهیآ  با
کش در  زبان .1زنند خیش را خویش فرهنگ تا نندآ بر هادشواری کشا

کنون که ایفرهیخته و فرهنگی  میان در و هارسانه در شکاراآ نآ هاینمونه ا
 نآ در که است کنکاشی فرایند خوردمی چشم به نویسانفارسی از بخشی
 انسان کنش و اندیشه یبرتابنده که زبانی چونان تا است تلاش در فارسی
 خرد فارسی ایگونه با ما که است بزنگاه این در .وانماید را خود است، امروز

 این بر و یافته را خویش مفهوم و چم زبان، نآ در که شویممی رو به رو ختهآ
 برای زبانی خویش از و ترجمانیده حال زبان به را خویش گذشته بار تا است

 با تنها نه ختهآخرد فارسی این .وردآ فراهم نوین روزگاری در خود هستی
 دگرگونی و واژه واژگونی) «گونگیواژه» با که (هامفهوم) هاچم و هاواژه

 و زبان دستور در (تاریخ بستر در واژه گونگیگونه نیز و دستوری و صوری
 زبان خویش، ویژه زبانی دانش با دیگر سخنی به و زبانی ختهآخرد دستگاه

  .سازدمی را امروزش
 یا ختهآخرد فارسی یندهآ زبان انداز چشم تا است نآ سر مرا جستار، این در

 در را نآ هاینمونه و هاسرچشمه نیز و نگاریده را روزگار هم هوشمند زبان
 انسانی، هایدانش به که جا نآ در ویژه به گفتاری، نه و نوشتاری زبان

کاوم است، پیوند در ذهنی هایدانش و فلسفی اجتماعی،  نوشتارهای .وا
 که فرهیخته و ختهآخرد فارسی زبان از اند نمادی همانا دری فارسی کهن

 زبان داروام سنتی، دستگاه و دایره در زبانی زیست رغم به نویسنده، نآ در

                                                           
 ،۲۰۱۶ یارشاطر، ،۸۰-۵۱ ص ،۱۹۹۶ کسروی ؛۱۳۷۲ شوری،آ ؛ ۲۶۳-۲۵۰ص ،۱۳۶۴ شهیدی، 1

 .۲۹۴-۲۸۹ ص
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 هاستچم و هاواژه از پربار دستگاهی نیز و نآ یویژه دستوری ساخت در
 افکنده پی را اندیشه کاخ زبان این کمک به تا دهدمی او به را امکان این که
 نیز امروز شیوه این .بسازد بسامد و سودمند هایگزاره با ایوارهزبان و

 هوشمند و گاهآ خود زبان را نآ من که را، نوین فارسی زبان تواندمی
 جا این در .1دهد نو سامانی خردورزانه و تاریخی چرخشی در خوانم،می

 شناسیروان به راهی که زبان با پیوندشان و است دمیآ رفتارهای از نه سخن
کاویآ یک نه و بردن تواند زبان  و زبان که هاییپیامد بررسی و تاریخی نا

 این سخن بل سازند،می را روزگار یک هنجارانه هایشیوه نیز و نآ گویش
 و اندیشدمی و بازتابانده را خویشتن خویش در زبان چگونه که است

 هایداده با وارانه اندام و ورزیده را خود تا دارد را نآ زادیآ و فرهیختگی
 را جهان پرورده، زبان به را هانآ و داشته واییآ هم خویش پیرامون جهان

 .سازد خویش شیوه هستی با را گوهرین هنگیآ هم ایگونه و دریافته
 

 نوین فارسی گیریشکل
کنونی و فارسی زبان تاریخی اندازچشم به غازآ در  جنبش سه به سپس و نآ ا
 درباره گفتار به زمینه این بر .پرداخت خواهم تابانندمیبر را زبان که

کاویآ به سپس و نآ ترجمانی نمونه و فارسی یمایهدرون  چونان فارسی نا
 برخواهم یندهآ اندازه چشم برای را پایانی سخن و پرداخته هوشمند زبان

 فارسی به که است امروزین زبان جستار این در فارسی زبان از سخن .نگاشت
                                                           

 فردوسی نزد در که چندان ختگیآ خرد و خردمندی فرهیختگی، و فرهنگ چم در هوش 1
 و خردمند مرد به» ،۲۴ ص ،۱ ج شاهنامه، «بود فرهنگ و هوش همه گفتی تو» : یابیممی

 .۲۵۶ ص ،۶ ج «…رای و فرهنگ
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 به بسازد سترگ ادبیاتی و بماند توانست که زبانی) شناسیممی را نآ دری
 ایمنطقه …و سیآ خوارزمی، سغدی، ها،گویش و هازبان دیگر که گاهی
 نآ هایریشه که نکته این از گاهیآ  با (بستند بر رخت فرجام در و ماندند

کاویآ .1یابیممی باز میانه فارسی سپس و اوستایی و مادی زبان در را  نا
 و بوده پهلوانانی ولی است برون توانم از (فیلولوژی) تاریخی شناسیزبان

 .2انداهانیدهگآ  جهانیان به خویش خامه با است بایسته را چه نآ که هستند
 سخن این به زبان چند و تاریخ چند از است پرسشی فارسی زبان از پرسش

 اجتماعی، سیاسی، هایداده از بسیاری با زبانی هایدگردیسی که
 مهر نیز «سکوت قرن دو» میان این در و خورده گره یینیآ و شناسیکزبان

 زبانی، هایپاره برخی از گذشته .است نهاده زبان پیشانی بر را خویش
 شاهنامه مقدمه چون شناسیممی که امروزین فارسی هاینوشته نخستین

 از پس سده سه از بیش العالم، حدود یا و طبری تفسیر ترجمه منصوری،
 ایاندوخته فارسی زبان .نمایانندمی رخ که است ایران به اسلام شدن اندر

                                                           
 .۲۶۱-۲۴۴ ص ،۲۰۱۶ یارشاطر، 1
 دیگر به که کهن ایرانی هایواژه میان نآ از و است واژگانی دادوستد نآ هاینمونه از یکی 2

 فرهیختگان از بسیاری کوشش داشتگرامی با جا این در .۲۵۳۶ هدایت، اند،یافته راه هازبان
 امپرداخته ایرانیان کارهای به تنها ،«نهادند فارسی ادبیات و زبان سر بر خویش جان» که باختری

 یارشاطر و زادهتقی و پورداوود هایکوشش میان نآ از .بازجویم نانآ میان در را زبان زیست تا
 ژاله تفضلی، احمد وشی،فره بهرام شان،نام که دیگرانی و کشیدند دوش به را بزرگ باری که

 تاریخی دانش و شدند کاروان این دارپرچم نیز ۵۷ جنبش از پس نسلی .شناستآ ..و اموزگار
 که جستار این در هاچهره و هانام برخی به اشاره دیگر، سوی از .بازنماییدند را ایش پویا و زبان

 سهش و هاخواست بازگویی در فارسی مندیتوان بر دیگر است گواهی نمایندنمی شناآ چندان
 .هامان
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 ادبی هایداده نخستین از :یدآمی امروزش کار به سخت که دارد تاریخی
 نوشتارهای چنین هم پیش، به رودکی فارسی، نخستین هایشعر)

 بیرونی، التفهیم ،(غزالی احمد و عطار و سنایی از عارف نویسانفارسی
 التحصیل یترجمه سپس و سینا پورعلایی نامهدانش خوارزمشاهی، ذخیره

 نصیر هاینوشته تا پسین هایسده میانه در فارسی هاینوشته نیز و بهمنیار
گون هایسبک رغم به ما، ،… و کاشانی الدین افضل و توسی  در زبان گونا
 تا توانند که روییمروبه نهادین و استوار هایداده از ایمجموعه با زمان،

 زبان بازگویی برای نوشتاری، راهنمای و دستور را، امروز فارسی زبان ساختار
 .1بسازند برین فارسی یک ختگیآ

 هاسبک است، زبان هر سرنوشت این و موزد،آمی ما به تاریخ که چنان هم
 هایدگرگونی عربی، زبان چیرگی ویژه به و غازآ هم از فارسی هایشیوه و

 عربی و فارسی خوانش دو در بیرونی التفهیم نمونه برای .اندزمودهآ را بسیار
 ایترجمه یکی که باوراند این بر نیز برخی و اند یکدیگر ماننده شکاراآ

 نواییهم ایگونه از نشان نگره، هر فرای نزدیکی این .2دیگری از است
 از و یابیممی نیز را دیگر هایینمونه تاریخ در که نآ ویژه به دارد دستوری

                                                           
 که افکن پیل است نوشتاری زمینه این در گمانبی بهار تقی محمد شناسیسبک .۱۳۴۹ بهار، 1

 همین در نیز محجوب جعفر محمد .گشود فارسی زبان بازشناسی و بازکاوی برای را راه نآ از پس
 در (۱۳۷۳) شمیسا سیروس .شناساند فارسی شعر در خراسانی سبک با را خویش کار راستا
کاویآ شکاراآ دارد، شیموز آ ایمایهجان که خویش کتاب  نوین هایداده یپایه بر را خویش نا
 ارج بر و پردازدمی نیز بهار شناسی سبک بررسی به او .گیردمی بهره باختریان روش از و نهاده

 .۱۴۸-۱۴۲ ص همان دهد،می گواهی دارد، که هاییکاستی با ن،آ
 ۱۳۶۲ بیرونی، 2
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 واژه تا کوشدمی فارسی ترجمه نآ در که است طبری تفسیر ترجمه میان نآ
 بند از نآ زبان که بینیممی تفسیر در ولی وردآ فارسی به را نآقر واژه به

 تاریخی هایبلندی پستی در .1بردمی ره فارسی به زادیآ با و رهاییده ترجمه
 بر که بود نویسیعربی هشیو  این فرهیختگان، هایکوشش رغم به فارسی
 و نهم سده در نوایی علیشیر امیر که شگفت جای نه .2چربید فارسی نیروی

کمه کتاب خویش زندگی پایانی روزگار در  نآ در و نویسدمی را اللغتین محا
 نه و نوایی نه .گویدمی (جغتایی) ترکی زبان برابر در فارسی زبان ناتوانی از

 از را زبانی بزرگی هاینشانه تا نشدند این بر هرگز زبان فارسی فرهیختگان
 به و تاریخ هایبزنگاه برخی در جز دلیری این و روند نشان زبان این درون
 طرزی کاشانی، افضل فردوسی چون کسانی نزد در من دیده به) گذرا ایگونه

 بازسازی در دری فارسی توان .3نشود همی یافت (… و کسروی و افشار

                                                           
 نوشتاری سپنتای سخن دیگر به .«دمآ فریدنآ قصه» در پیش به ۴۴ ص ،۱ ج ،۱۳۵۶ طبری، 1

 به تنها و برگردانند فارسی به تفسیری هیچ بی را نآقر تا داشتمی وا را مترجمان و مترجم نآقر
 .گیردمی پی را خویش راه زبان و شده گسسته پیوستگی این که است تفسیر گاه

 .۲۷۱-۲۷۰ص ،۱۹۹۶ کسروی 2
 همسان عربی نحو با را فارسی دستور هنوز مسیحی، بیستم یسده ویژه به ،ایرانیان از بسیاری 3

 درخشان، ؛۱۳۵۸ راد، مرزبان ،۱۳۵۸ ورد فرشید ببینید فشارند،می پا نآ بر نیز برخی و پنداشته
 خمیر که است ی«دستور» همان تکرار ما روزگار در فارسی زبان موزشآ که است چنین .۱۳۶۹

 بیش ی«غرض نقض» این و ماندمی ناخورده دست زبانی ساختار و بوده نحو پایه بر اشمایه
 که است نآ سخن بل نیست بیگانه زبان نآ یا این ضد بر جا این در سخن گمانبی .بود نتواند

 .بازشناخت خودش زبانی مرزهای در را فارسی چون زبانی یمایه جان و نهاد توانمی چگونه
 .برین فارسی و پویا نویسی دستور تا بود «نویسی نحو» دغدغه بیشتر را ما فرهیختگان
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 است بهتر (1اوستایی دیرینه یابیریشه و پهلوی زبان بندی پشت با) را زبانی
 .2دید سیاسی هاینگره و «ملی وحدت» از فراتر

 از دیگر ایچهره نوزده سده پایان از اندک اندک فارسی زبان ما، روزگار در
 زماییآزور برای شد میدانی چون فارسی پیشین، یسده ویژه به و ساخته خود

 را جهان که گونه نآ تا کوشیدند دمیانآ نآ در که هوشمندانه کنکاش و
 گمانبی خط، تغییر باره در .3گویند سخن نآ از بینندمی و یابندمی

گزیر ایرانیان ولی است پیشگامان از خوندزادهآ هایاندیشه  گاهی از هر نا
کاویآ و بررسی به  به نآ از گذر در تا کوشیدند و وردهآ روی باره این در نا

 گرچه .4بپردازد زبان نهاد به گفتارشان که نآ بی بپردازند زبان از پرسش
 که بود ایانگیزه نوین «الخط رسم» برای «درست شیوه» و نویسیفارسی

 تاریخی برهان این ولی واداشت دگردیسی به فارسی زبان در را نگارش رویه
 تا شد ایزمینه که بود نوین روزگار و مدرنیت این که دانندمی همه امروز را

 و کرده ساز هم زمان این با را خود تا بکوشد و نگریسته باز خویش در زبان

                                                           
 .۱۱-۱۰ ص ،۱۳۸۰ باقری ؛ ۱۳۱۶ لوایی 1
 .۶۸۳-۶۵۷ ص ،۱۳۶۵ صفا، 2
 . ۳۸۲-۳۷۵ ص ۱ ج ،۱۳۶۹ خانلری، ناتل 3
 امروزی زبان که است نآ فرهیختگان این دشواری .۱۳۷۴ نیساری، ؛ ۱۳۶۳ بهروز ؛۱۳۲۹ ءذکا 4

 در همزه نگارش و سوال واژه از پرسش نمونه برای اندیافته خویش در بسته زبانی چونان را
 برای که نیست این جز .۱۶۰ ص نیساری، (…و ریال مال، چون دیگر هاییواژه کنار در) فارسی

 این روند و تاریخ از گزارشی  .نشاند را پرسش واژه سادگی به توانمی سوال چون ای واژه
 .است مدهآ جستار این در خط برای نویسیدستور
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 زبان بازپروری هایگونه از یکی .1وردآ کف به را نوین جهان بازگویی تاب
 قلمرو از را زبان که بود بازاری-کوچه زبان ستد و داد برای کوشش نوین

 کسانی نزد در سرودگانی شیوه از گذشته .وردآمی امروزین صحنه به پیشین
 دهخدا کارهای از تا است بایسته ،2جرشفنی و هجوسرایی و میرزا ایرج چون

 خیابانی فارسی و وردآ میان به خود هاینوشته در را نویسیروزمره که شود یاد

                                                           
 بازگوی نکته این .۲۲۰-۲۰۳ص ،۱۳۸۶ مقدم، زندی .۲۴۵-۲۴۴ ص ،۱۳۷۱ سلطانی، ادیب 1

 و دیده باختری هایزبان ینهآ در را فارسی زبان هماره که است ایرانی فرهیختگان هایکوشش
 بیاندیشند، زبان خود در را فارسی زبان نانآ که نآ برای شد سدی و اندسنجیده نآ با را فارسی

 .شش-پنج ص ،۱۳۷۳ بریجانیان، بنگرید
 زبان از گذشته ولی دارد خویش در را نویسی جرشفنی و سرایی هجو از انبوهی فارسی ادبیات 2

 و نکوهش با گر سروده که دانیممی ،(دیگری بر شاعر یک شوریدن)  (هجو) جرشفنی ویژه
 در نمونه برای .کاودمی خود زبان به را خویش یختهآ برون هم و پروراندمی را زبان هم نیش،

  :یمین ابن از پاره این
 دادمی تیز هزار سه روزی           ابلیس که ام شنیده قصه در

 باد این میفرستی که بهر وز       چیست این که کسی ازو پرسید
 داماد و داد پور به ملک کاو         ریشش به ازین هزار که گفتا
 بفریاد و بتصرع خواهی           را خویشتن معاش وجه پس
  بنهاد گنج و کشید رنج کاو            نکسآ ریش به دگرش ثلث

 باد وارث و خراب گشت واو         خورانید نه و بخورید خود نه
 باد هردوشان بریش نیز نآ             باقی ماند که دگر ثلث یک
 توانمی ولی نیست گانیسرود  هایگونه مرزهای بررسی جای جا،این در .۳۸۳ ص یمین، ابن
 ستگاهد که شود بسیار و بوده مندانهتن هجو یا و جرشفنی وارهزبان که وردآیاد باز را نکته این

 .باشد نآ مادگانی و ونرگانی تن با پیوند در نیز واژگانی
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 توانمی را زبان سیاسی-اجتماعی کرانه دیگر سوی آن .1موزاندآ ادب به را
 .2دید لاهوتی ابوالقاسم چون کسانی سرودگانی هاینوآوری در نمونه برای

 کدام هر که نامید را جنبش سه توانمی نوین فارسی تاریخی اندازچشم در
 که است هانآ بر از و داشته زبان نوین یشیوه بازسازی در گران ایبهره
 و نویسیداستان ترجمه، :جوییم پی را نوین زبانی یپیکره این تا کوشیممی

 هایکوشش که پنداشت چنین توانمی ایمقایسه در .3شعر یا سرودگانی
 و نهش همان اندک و بیش اروپایی هایزبان از ترجمه برای ایرانیان

 سوم و دوم هایسده در ترجمه جنبش که وردآ پدید فارسی برای را وضعیتی
 در) شد هاییزبان بستنآ فارسی زبان سخن دیگر به اسلام، مدنآ از پس

 در و وردهآ بار خود در را هانآ تا بود بایستهمی که (عربی زبان راه از گذشته
 زبان به بیگانه هایواژه از بسیاری ترجمه، نوین یکرانه در .بیاهنجد خویش
 «نحو» حتا و زبانی هایداده و اصطلاحات نآ از ترمهم و شده اندر فارسی

                                                           
 .۱۱۸ ص  ،۱۳۶۳ کوب زرین .۱۳۴۱ دهخدا، .۸۲-۶۳ ص ،۲۵۳۶ میرزا، ایرج 1
 . ۷۹-۷۱ ۵۰-۴۹ ، ۳۷ ،۸ ص لاهوتی،2
 برای را راه من دیده به و پردازدمی زماییآزور به ها نآ در زبان که اندهاییگودال میدان سه این3

 هایجنبش بازتاب هامیدان این که است شکارآ .گشایدمی فلسفی هایاندیشه زمونآ و بررسی
 به را خود گاههپهن این در زبان اند.انسانی و تاریخی ستدهای و داد و هنری سیاسی،-اجتماعی

ک زبان» و پروردمی باز کسروی خامه  توانمی سروده قلمرو در دیگر بزنگاهی در که چندان «پا
کبی زبان نآ در که رساند جایی به را فارسی نوشتار سروده که نامید را شاملو احمد  و است با

 .۱۰۷ ص ۱۳۸۰ فسایی، رستگار ،سرایدمی باز را او هستی ژرف و دمیآ سرشت واژگان دستگاه
 مندیتاریخ و گشود اندیشه برای را نوین ایدریچه دمیتآ فریدون زبان تاریخی هایپژوهش در
 این در کدام هر گفتاری زبان و ایحوزه ادبیات سیاسی، ادبیات .میختآ هم در سازی چم با را

 .دارند جایی هامیدان
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 موج از مدهآبر گرچه رابطه این .گرفتند خود به بیگانه رنگ زبانی ساختار و
 ترجمه ورزش که مترجمانی دست به و بود گرایی،مدرن و مدرنیت نوگرایی،

 و مترجمان دیگر از بخشی ولی زمودند،آمی بیگانه زبان زمین در را
 هایزبان و فارسی میان را برابر و پاهم پیوندی تا توانستند خود فرهیختگان

 دریابندری، نجف از توانمی هاچهره این میان در .سازند برپا بیگانه
 کرد یاد … و عنایت حمید خراسانی، الدینشرف سلطانی، ادیب الدینشمس

 با اندیشیدن برای گامی خود و پیونداندند اندیشه زبان به را ترجمه زبان که
 .نهادند پیش فارسی

 بازگویی و فرینیآباز برای میدانی ینویسنده نویسی، داستان جنبش در
 خویش هایانگاره تواندمی که هستند ابزاری او برای زبان و نوشتار و داشته

 .بیافریند خود زمان فرهنگ خور در کاری و سپرده واژگان دست به را
 و ایران تاریخ کرباس، یک ته و سر در که گاه نآ جمالزاده کار از گذشته

 کارهای نیز و گویدمی باز خویش داستان قهرمانان از گذر در را ایرانیان رفتار
 سنگ چوبک، صادق ترپس و مرواری، توپ و کور بوف هدایت، صادق
 رسانند،می بلند جایی به را «سازی تاریخ» و فارسی گوییتک توان که صبور،
 هوآ شوهر افغانی، محمد علی کار در داستانی شناسیروان از تا است بایسته
 انسان درونی زبان چالش خویش یخامه به تا کوشدمی که کرد یاد خانم،

 محمود کلیدر .بنگارد را خاوری زن از نوین ایچهره و پرورده را نوین روزگار
 به زبان نآ در که رساند جایی به را فارسی ناخواسته، یا خواسته بادی،آ دولت
 بر را جهانی ایچهره نآ گویش و موختهآ چیزها شناسیروان دانش

 نام بیضایی بهرام کارهای و نویسینامهنمایش از تا است شایسته .تاباندمی
 کهن فارسی غلاف از را اشخامه و براهنجیده را خویش فارسی که برد
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 در است کارکردی زبان هماوردی میدان رمان، نویسی،داستان .کشدمیبر
 گاهنآ است فارسی والای هایبزنگاه از یکی که انسانی و اجتماعی فضای

 بازی که رسدمی زادیآ به ایاندازه به نویسنده و ورزیده را خویشتن زبان که
 جهانی چالش میدان به را فارسی راه، نآ از و پرورده را خویش ویژه زبانی

 برای .دساز می دشوار کم دست یا و بسته خویش ترجمه بر را کار و کشیده
 کافه از دهانم. توي بود مانده هنوز فقانسه ي قهوه طعم» :پاره این در نمونه

 قاه کتابها با ايچقاني چشم که انقلاب قفتممي داشتم و بیقون بودم مدهاو
گق هم، چندتایي و بیندازم  يقاسته دق زدن قدم بخقم. کتاب شد، ا

 ویتقین پشت اغلب. بهم میدهد خوبي خیلي حِس انقلاب کتابفقوشیهاي
 چه یا کل دق اومده دق چي ها تازگي ببینم میکقدم نگاه قا کتابفقوشیها

۲۵- ص ،۱۳۹۲ فرمی)  «نقوم سمتشان که قوزها این اند فقوش پق کتابهایي
 ،میکنیم رانندگي رو ما نبین داداش؟... بامنه گوِشت» :دیگر ای نمونه .(۲۷
 بیبین، مشتو بودم، بوکسول مدتي یه رفتیم... کاري هر ختم تا جورایي یه

 حرف مشتا این رومي، پل تا با بیا بیگیر ب دولا دروازه از خدایي... آهنه
 بیت هفتصد و هزار سه حاجي... میگفتیم شعرم داشتن... خودشون واس
 شد چي گرفتي بودم... گفته خودم هم بیت تا چارصد بودم... حفظ شعر

 سروده هم اي مناقصه شعر کلي خودش!... واس رقمیه تا! چارصد داداش؟
 ني؟... کسي هر کار داري قبول گفتاها!... گفتم اون از یعني داداش!... بودیم

که…اوْپس داداش... کوچیکتیم ما  همین، ،فقط اجيح محل، تو میشد دعوا
 هرکي ا َمیري حاج خونه قهوه تو ...اوپس اوپس ...مشت ،یه کّله یه…اوپس
 تتیم دیفنوکسیلا ،مو به مخلصاتتیم داداش... هکی تن کت ُمیگه بت ِبپرسي

 .(۴۲ ص همان) «…ما
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 نآ در و است هوشمند و فرهیخته زبان برین نماد فارسی در سرایندگی
 دستگاهی چون سروده و خورده گره واژگان با دمیآ روانِ  هایشکنندگی

 شناسیمعنا بام بر و پرورده خود در را والا و هنگآ هم ساختاری که شودمی
 یا و بلخی شهید فارسی و نرفته دور هایراه که نآ برای .وردآمی فرا

 خواهیم، گواهی به بود، توانند فارسی زبان هاینیرومند که را منوچهری
 از و هجری دوازدهم سده کاشانی، قصاب چون ساده نمونه یک از توانمی

 ایبهره خود زمان هایدانش از که او .کرد یاد صفوی، روزگار نسرایندگا
 را خود فارسی در نماید،می دست چیره سخت سرایندگی در نداشت،

گری  باز ما به هایشسروده در را پایانشبی شور و بیندمی ماهر شنا
 تا کوشدمی است، عرفانی فرادهش پی در که او هایسروده در .نمایاندمی
 سرودگانی در که اوست هم .1بیافزاید ذخیره این بر خویش ادبی یچنته از

 هنگآ در و فارسی در این من دیده به .2زمایدآمی را هنگینآ زبانی خویش

                                                           
 : ۱۴۷ ص ،۱۳۳۸ کاشانی، قصاب 1

 هستم که گفت من قبله تویی که گفتم           نشستم دلدار بر نسوآ ز و بد روزی
 شکستم ناز از اش لحظه همان که گفتا    بستی تو که پیمان و عهدی نآ شد چه گفتم
 مستم که گفت ریختیش چرا که گفتم     ریخت بزمین و گرفت باده بخور که گفتم
 الستم روز از من وهشی بدین که گفتا          امروز موختیآ کشی عاشق زکه گفتم
 مستم که گفت زنان خنده چرا که گفتم      است درست گفت ما دل شکستی که گفتم
  بدستم داد قدمش زیر ز برداشت          ربودی قصاب ز که اندل شد چه گفتم

 : ۱۷۴ ص همان کاشانی، قصاب 2
 های مه سر بر دل ریخته و مدهآ عشق        هایصنم تو زحسن بتخانه و کعبه در
 های زنم خانه این شده ویران که فرداست     دل بر مژه از سرشک ریخت توان چند تا
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 دریای در را خویشتن تا دهدمی است نآ یارای را سراینده که اوست ویژه
 و پرهامیک چیزی چون را پیوند این توانمی که نآ گو .1زند بآ به زبان

 ولی یافت زبانی هر در توانمی را شاعرانه حس این که گفت و دیده طبیعی
 توهمی هر بر را راه نآ هایهوشمندی و زبانی هایطرفه برخی همه این با

 .2بنددمی
 طرفه و سرودگانی مایه جان با و شد زاد هم سروده شعرو با غازآ هم از فارسی

 از گذشته .3بود نبوده «فلسفی تاملات» از تهی زبان منشی شعر این که نآ
 در نفیسی) اندورزیده نآ هنگینآ کارکرد و ساخت در را فارسی که نانآ

کاویآ در دمیتآ فرنگیس،  .(…ترجمه در شوریآ خویش، هاینا
 سراینده زبان کنش، این در و رسانده اوج به را زبان گاه فارسی سرایندگان

 ایموزهآ زبان از و نکرده بسنده سرودگانی شگردهای یا و زبانی بازی به تنها
                                                           

کم سر بر گر           را کفن پاره کنم شوق از خویشتن بر  های قدم لطف از نهی خا
 های زهم کرد جدا شانه ترا زلف تا       دل صد ریخته فرو بگسسته سبحه چون
 های کم مایه و پر خرج ازین فریاد     کرد انتو  سیر چون تو تماشای عمر زین

کی تو کوی در                نکردیم و گذشتیم باد از تر شفتهآ  های غم ز خویش بر خا
 های دم دو تیغ ازین مپرهیز زنهار          دل ای کن ابروش خم بر نگه دیده از

 های حرم فانوس پرده حیا گردیده              اندام از دید نتوان سانآ تو رخسار
 .های رقم تازه دگر کرده لبش که خط نآ ز                 کن حذر تو قتل نامه بود قصاب

 .۵۳-۵۱ ص ،۱۳۸۰ فسایی، رستگار 1
کنده، اشعار بلخی، شهید سروده در اش نمونه و دیرپا است اززبانی سخن که جا نآ ویژه به 2  پرا

۱۹۶۴ : 
گر  انهدجاو  یدبو  تاریک جهان     بودی ددو  تشآ چو را غم ا
 مانهدشا نیابی مندیدخر     بگردی گر سراسر گیتی این در

 .۴۷۲ ص ،۲۰۱۶ یارشاطر 3
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 چم ایگونه حتا و اندیشه بازگویی برای را راه ن،آ از بیش و سازدمی نوین
 نیمه ویژه به و ۵۷ جنبش از پس سرایندگان .فراهمدمی ماندگار سازی

 گاه میان این در کردبچه، لیلا یا بلوکی شش فریبا چون سرایندگی خاموش
 در .افشاند پرمایه بذری کارهاشان و ساخته واژگان بزرگی عرصه را فارسی

 گواه هایکو، اندازه در نه کوتاه، ساختاری در سرایندگی توان کردبچه نزد
 نیروی یسراینده که بینیممی هانمونه این در .اوست ژرف هایبینیباریک
 به جهانی و نوین زبان یک خور در و زده گره زبان نیروی با را سازیانگاره

 بردمی زن هستی ژرف به را ما سراینده سو، دیگر از .است پرداخته فرینشآ
 کشدمی چالش به خویش فرهنگ در را زنانگی دیرینه سنت و فرادهش و
 فریب انگاره این برابر در نویسد،می «است پایت زیر جهنم» از که جا نآ
 بازپردازی سروده زبان سخن دیگر به .است مادران پای زیر بهشت که لودآ

 ویرانی چاه به زنانگی و مادرانگی نآ در که روزگاری در است زنی زندگی
 .1اندشده کشانیده

                                                           
 ۲۳ ص ،۱۳۹۴،کردبچه لیلا 1

 چیست آزادی داندنمی که ایپرنده
 خوردمی سرما قفسش درِ  بازماندنِ  از
 نشیندمی بلند برجی بر که ایپرنده و

 کند،می فکر ترروشن هرچه
 خوانَدمی آواز ترتاریک

 داندمی وقتی
 است ساده حرف پنج تنها پرنده

 گاهی که
 فقط
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 را شکاراآ هاییدگردیسی نآ دستور و زبان گرچه زبانی، هایجنبش این در
 که یافت ایواژگانی دستگاه در را خود نآ بنیادین و مهم پاره ولی گواهید،
 .شد اندیشگی هایکاوش و زبان هوشمندی برای نمادی

 
 گونگیواژه و واژگانی دستگاه

 دگردیسی و نوسازی روند و واژه دگرگونی چم به جستار این در گونگیواژه
 راه از واژگان نوسازی این گوهرین و عمده بخش سخن، این به .است نآ

 دستگاه تا کوشیدند مدرن جهان با روریارویی در ایرانیان و گذشته ترجمه
 نوسازی و سازیواژه .1ورندآدر روزگار این ترازهم و وازآهم را خویش واژگانی

 غازآ در نخست فرهنگستان که بود سترگ کار دو نوین یگونه به هاواژه
 رسمی شیوه این ولی کشید دوش بر میسحی ۱۹۳۰هایسال پی در پیدایشش

 و هاپژوهش در تا کوشیدند ایرانی فرهیختگان و نمانده نهاد این به تنها
 «ترجمه جنبش» .دهند گسترش را ستد و داد این خویش فرهنگی کارهای

                                                           
 .پردمی آسمان دهان از گاهی

* 
کاوی  : اینترنت در وا

 امروز از»
 است پایت زیر جهنم

 بار هزار لحظه هر که امروز از
 کنیمی گم تنت میان را هایت سینه

 جهان هایقوطی تمام در شیرت و
 ...« دشو می خشک

 .۲۰۲۰ ملایری، حیدری 1
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 جهانی دوم جنگ پی در غازید،آ او از پیش اندکی و فروغی کارهای از که
 از پس دوم دهه در ویژه به و نوین هایرویاروی از تنیده جهانی بازپیدایی و

 وردی،آهم این در .ساخت نمایان را دیگرگونه شکاراآ ایچهره ایران، انقلاب
  : گرفت پیش دیگرگون راه دو نیز نوین سازیواژه و نوسازی

 
 ترجمانی سازیواژه -۱
 نوشتمانی سازیواژه -۲
 

 زبان هایداده پایه بر هاواژه بازسازی گرپژوهش کار برداشت نخستین در
 ارسیف در را واژه هر برابر کم و بیش تا کوشیدمی او و بود مرجع یا و غازینآ

گر نیز فرجام در و یافته  برای را واژه تریننزدیک خورد،میبر دشواری به ا
 اجتماعی-انسانی هایدانش باره در ما سخن جا این در .نهد پیش ترجمه

 زبانی همسانی برای کوشش و فرهیختگان برای دشوار بود قلمروی که است
 ور  زان واژگان خود در نه ناسازگاری میان این در .بیگانه و فارسی جهان دو
 و کلام و فلسفه چون ایرانی فرهنگ در ایگونه به ختهآخرد هایدانش که

 و نزدیکی یاندازه و ستد و داد بل بودند، شده زمودهآ ادبیات و هنر
 .کردمی پیچیده را دانشوران کار که بود زبانی خویشاوندی

 ،(ختهآ درون من،) «سوژه» چون هاواژه از برخی از توانمی نمونه برای
 و ترجمه که کرد یاد …و دماغ ایده، ،(روان) روح ،(ختهآ برون عین،) «ابژه»

 نواییهم هنوز بسیار هایکوشش رغم به و بوده دشوار هماره شانبرابرسازی
 هادشوارترین از یکی هستی یواژه میان، این در .نیست شانبرای همگانی

 ترجمه در و دریافته نآ عربی مفهوم در بیشتر را نآ فرهیختگان که است
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 عقل تصور، نقش، چون هاییواژه برهان این به .1برندمی کار به را همان نیز
 خرد، انگاره، نگاره، به را شانجای توانند عربی واژگان از دیگر بسیاری و

 پایه بر و نوین اندازیچشم در بتواند فلسفی و ختهآخرد زبان تا دهند اندیشه
 .پوید ره بنیادین کارکردی

 
 گرفته را فارسی گریبان چنانهم هاچم و هاواژه دیگر یدرباره دشواری این

 فرهنگ تا اندکوشیده بیشتر زبانی فرهنگ بازسازی جای به فرهیختگان و
 ژهوا تا رفته نآ بر هماره ایشان کوشش که نآ نتیجه و بپرورند را واژگونگی

 همه برای است بندیپای چه گر ترجمانی سازیواژه .بجویند را نآ برابر و
 کار ترجمه جنبش در و نبود یکسان همه نزد در نآ بازتاب ولی مترجمان

 ادیب هایترجمه یا عنایت کارهای با بزرگمهر منوچهر یا و صناعی محمود
 زان نمایدمی دیگرگون لطفی رضا محمد با خراسانی الدین شرف و سلطانی

 .نیست دیگریک ماننده هانآ فرهنگی و کاری هایزمینه و انگیزه که رو
 .بازیافت نوشتمانی سازیواژه در توانمی را هازمینه این از یکی

 
 برابر تا است نآ بر زبانفارسی یفرهیخته کوشش نوشتمانی، سازیواژه در

 زبان پیشینیانی ساناین به و بیابد فارسی زبان کهن واژگان دستگاه در را واژه
 در توانمی را کار این برجسته نمونه .گیردمی پیشی سازیواژه فرهنگ بر

                                                           
 هستی جهان از پرسش باختر فلسفی اندیشه در .شدهیعرب فارسی یا و ایحوزه زبان در ویژه به 1

 =σίαὐο) اوسیا به نآ گوهر و سرچشمه که چرا ،دریافت وجود به نآ ترجمه با تواننمی را
 را جهان و هستی از پرسش که گرددمی باز یونانی (ναιἶε) اینای و (خویش گوهر در هستی

  .بیندمی دیگرگون
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 را سازی واژه و دیده تاریخی را زبان گستره که یافت سلطانی ادیب کارهای
 در واژگونگی و برابرسازی .بینیدمی پیشینی ایزمینه و زمانی ایپهنه در

 ترجمه پایه بر نآ نخستین یانگیزه چه گر سلطانی، ادیب کارهای و اندیشه
کاویآ یک تنها نه دارد، سنتی زبان از گران ایتوشه و گرفته شکل  نا
 هایسرچشمه یابیریشه و زبانی شناسیتاریخ ایگونه بل شناسانهزبان

 دست به دیگر ایگونه به هاواژه بازسازی شیوه و روش این .1است فرهنگی
 در جایی تا توانستند روش دو هر گونه هر به و شد پرداخته و ساخته شوریآ

 در واژگانی، بازسازی این از نمونه چند .بیابند فارسی زبان امروزین فرهنگ
 به را نآ کارکرد تا تواندمی ،«هوشمند» و فلسفی و انسانی هایدانش قلمرو

 :وردآ دیده
 

گیتیک، :سلطانی ادیب کاوی،آ متا  غازه،آ جستار، یک،ئدویچمگو  نا
 2…نایش فربسته، پارادخشی، ،(شوریآ با مشترک) داده رخداد،

 پرسمان، ،(سلطانی ادیب با مشترک) هنجیدگیآبر گفتمان، رایانه، : شوریآ
 3…نوباوه خودپو، فراداد، باشنده، سازمایه، دیدمان،

 

                                                           
 فارسی در شناآنا بس هاییوریآنو او که انگیزه این به افندیدندمی سلطانی ادیب به که نانآ 1

 بازنمای زبان این که رو زان بوده سنتی خویش زبانی نهاد در او که ندفراموشید را این است کرده
 .گویدمی باز را اندیشگیگذشته ریگ مرده و بود تواند فلسفی زبان

 نامه واژه بخش ،۱۳۶۲ سلطانی، ادیب 2
 .۱۳۹۵ ،آشوری 3
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 و ورزیده را زبان تواندمی که است هاییراه از یکی گونگیواژه یشیوه این
 دستوری افکنیپی در که گاهی به ولی یدآ کار به را اندیشه فلسفی پویش
 زبانی فرهنگ گونگی،واژه شیوه که است پهنه همین در .باشد نیز نآ همزاد

 که است بزنگاه این در و نهاده پیش هوشمند زبانی دستور و بازپرورده را
 تواندمی خویش، در ترجمان در هم و دیگران ترجمان در هم زبان، فارسی

 ینا با .یدآ باز هادانش بازگویی در توانا زبانی به مغلق و دشوار زبانی از
 و داردمی پاس را خویش کهن هایداده سویی از فارسی گونگیواژه جنبش

 بر نو پوستی اندیشه نآ در که گشایدمی نوین زبانی به ره سو دیگر از
 .اندازدمی

 کندمی رو به رو نآ هماره چالش با را فارسی ها، واژه نوسازی و برابرسازی
 در فارسی سویی از که رو زان .است سازیمترادف یا همارش همانا که

 نیز و پزشک = طبیب درمان، = معالجه) پرورده را عربی هایواژه خویش
 اسم فارسی در هانآ از و ندارند کاربردی زبان نآ در که عربی هایواژه

کی، یا شرمندگی = خجالت چون مدهآ بار مصدر  سایشآ = فراغت شرمنا
 دشواری این .باشد داشته همارش چند تا تواندمی واژه هر سو دیگر از و (…و
 راهی هاواژه گزینش و مانده جا بر پذیرهمه و استوار دستور یک ریزیپی تا

 .1زبانی سازیغنی برای است
 تنها نه فارسی زبان که رسید نجاآ به هاروش این در زبانی هوشمندی

 را زبان درونی هایداده تا توانست بل ساخت سرشار را خویش یاندوخته
                                                           

 باید گزاره یک نوشتن برای که انگاشت چنین توانمی .پیش به ،۲۲ ص خداپرستی، اللهفرج 1
 تانول، زنخدان، ذقن، پوزه، نول، منقار، نوک، دهان، هایواژه میان زبانی بازی در را واژه بهترین

 ! برگزید …و بتفوز
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 فارسی زبان پیشینه .بازشناسد نآ دیرین هایسرچشمه و تاریخی بزنگاه در
گر که موزدآمی ما به  گذشته، در ولی نمایدمی نوین سازیواژه شیوه ا

 روان ایگونه به و سانیآ به را خویش واژگان کاشانی افضل چون ایفرهیخته
 از کارهایش در زید،می پورسینا از پس سده دو که او .1است گزیدهمیبر

 روان سانهمان و معنادار که اند ساده سانهمان که جویدمی سود واژگانی
 زبانی نیروی و گستره به زبان فارسی که درازاست همین در .ژرف که اند

 گنجایی، پیدایی، چون هاییواژه از تا داندنمی هنوز و نبوده گاهآ  خویش
 در 2بردمی کار به کاشانی که …و یافته بوشن، گر،اندیشه گمارنده، یابندگی،

 در را نانآ و یافته راهی (…و فلسفی و انسانی هایدانش در) فرهنگی زبان
 از گذر در زبان پیچیده و دشوار راه .بکارد خویش زبانی پربار زمین

 از نشان که ترجمه برای فرهیختگان هایکوشش و داستان و سرودگانی
 در هانآ از توانمی که گشود را اندازهاییچشم داشت، شاناندیشه غلغل

 از هایینمونه که جست بهره گاهآ  و مند هوش زبانی افکنیپی و بازسازی
 .کاوممی باز را نآ

 
 هوشمند زبان دستوری ساختار

گر  این جز است دریافتنی پسین روزگاران برای فردوسی و بلعمی فارسی ا
 نیرو این که است برخوردار ایدرونی سازیهم نآ از زبان این که بود نتواند

 دمیآ شناسایی  یسازواره از ایپاره چون را خویشتن تا دهدمی او به را

                                                           
 .۱۶۳ص ۲ .ج ،۱۳۴۹ بهار، 1
 .۱۳۶۶ کاشانی،  افضل 2
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 ستدهای و داد سوی نآ توانایی این .باشد او ذهنی هایداده همپای و نمایانده
 نیروی نآ یا پادشاه این روزگار ترکی، یا عربی تاثیر و رفته ادبی و تاریخی
 او گوهر و نهاد در تواندنمی فرهنگی و اجتماعی داده هر و دیگر سیاسی
 به بایستمی غازآ در که هاییقانون و هادات .نهد جای بر بدکامی از نشانی

 زبانی، بازگویی در روشنی : اندمدهآ هم به پایه سه این در نهاد گردن هانآ
 درونی ساختار و برهان استواری سرانجام و واییآ و 1دستوری  زیباشناسی

گر .نآ کارکرد و زبانی  میزد،آدر دیگر یک به را دات سه این نتواند زبانی ا
 در .2ماندمی لنگان پای نآ هنگآ هم دستگاه و ریخته هم به زبانی کرانه
 و ریخته درهم زبانی با ما و نداشته جایی تقریبن سه، این کنونی فارسی زبان

 اندازیسنگ اش هوشمندی و پویایی در نآ به که رویاروییم شفتهآ سخت
کنون که هوشمند زبان این بهتر دریافت برای .کندمی  و زییممی را نآ ا

 توانمی یابیم،میدر زبانی زندگی زمونآ به را اشگاهیآ خود و هوشمندی
 .نهاد پیش ای،گزاره و دستوری هاینشانه از را، بنیادین مورد سه
 

 گزاره در پایانی (3پویه) فعل
                                                           

 .۲۵-۲۳ ص ،۱ ج  ،۱۳۶۸ کزازی 1
 سانش دیگر و متمایز ادب کز سازدمی که وفرهنگی است فارسی زبان از سخن جا این در 2

 .۱۶-۱۵ ص ،۲ ج ،۱۳۷۳ کزازی، کند،می
اند همچون پویه )فعل(، همدا )مترادف( یا زاب )صفت( های نوینی که در این متن آمدهواژه  3

( است. 1377پرتو )ابوالقاسم بیگانه از  برابرهای پارسی واژگان فرهنگهمگی برگرفته از کتاب 
گمان یبی آشنا و معمول آورده شده است. ی نوین برگرفته از این کتاب، واژهالبته پیش از هر واژه

های نوین زمانی برای آنکه رسم زندگی و نویسندگی چنین است و نیز آنکه برای بازسازی داده
  «!خون شیر شد»بایسته است تا 
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 نخست ،1دارند بلند جایی کهن فارسی در که غازینآ هایپویه از گاهیآ  با
 فارسی زبان در دستوری و نهادین هایقانون از یکی که فشاریم پا این بر
 دیشب» : نمونه برای .2یدآ جمله یا گزاره پایان در پویه تا است بایسته کهآن

 رسانممی پایان به را کار این شده جور هر» ،«دیدم (برهم و هم در ی) خواب
گزیری و بایایی این به را زبان که است چنین این و (.… «(برم می)  نا

کاویآ و بازپروری گاه به که رساندمی  پویه، با و به را هایشگزاره چیزها، نا
 گزاره کار این در .3برد پایان به ای،خوشه یا ایهسته شناسانزبان گفته به
 نمونه .نمایدمی سانهم نویسنده و گوینده یانگیزه واپسین با را خویش ماجآ
 با که دیری از پس و بودم رفته دیدارش به بامداد از که من» : گزاره این نآ

 رفت هاسخن و گرفت در چند وگوییگفت مانمیان و نشستم گووگفت به او
 راه به را او تا این بر امکوشش همه که نیز من و گفتیم چیزی دری هر از و
 برادرش دیدار به و مدهآ من نزد به تا وادارمش و سازم یکی خویش با و وردهآ

 که گفت و کشید پس گام بسیار، هایپافشاری پی در و فرجام در او بشتابد،
 کسی مدنآ که پایانی انگیزه گزاره این در «.مدآ نخواهد من نزد به هرگز

                                                           
 .۲۴-۶ ص ،۱۳۶۷ ابوالقاسمی 1
 سرودگانی، هایگونه یا و پنجم، و چهارم هایسده فارسی، کهن نوشتارهای در که دانیممی 2
 یا و قرینه به فعل حذف به نآ از که پذیرد پایان پویه جز چیزی با توانستمی گزاره هنگآ

 یاد «فصاحت اصول» به بستگی دل و سخن روانی هنگ،آ داشت پاس برای زبانی هایضرورت
 بی را هاگزاره گاه خویش، التفهیم دیباچه در که گفت بیرونی از توانمی نمونه برای کردن، توان
 بهار نیز و ،۲ ص ۱۳۵۱ بیرونی ؛ ۹۷ ،۶۰ ،۳۸ ،۳۵ ،۲۸ ص ،۱۳۶۲ ستوده، ورد،آمی پایانی یپویه
  .هاغزالی از گفتار در ۱۶۴-۱۶۳ ص نیز و ،۲۹۵-۲۹۴ ص  ،۳۱۱-۳۰۹ ص ،۲ جلد

 پایان به پویه با سرهیک همه هاگزاره نویسنده این نزد در .پیش به ۶۰ ص ،۱۳۴۸ باطنی، 3
 .۳۹ ص ،۲ ج کزازی .رسندمی
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 را گزاره این که گاهی به شودمی روشن پایان در رود،می سخن او از که است
 و رفتم دیدارش به و کردم که کوششی همه با» :بازگفت نیز گونهاین توانمی
 گفت پایان در او برود، برادرش دیدار به و مدهآ من نزد به تا خواستم او از
 دیگر و قرینه به حذف نیز و زبان، در زادیآ برهان به گمانبی و «.نه

 ولی گفت باز نیز دیگر هایگونه به را گزاره این توانمی دستوری، هایگونه
 دهی سازمان تا داردمی وا را زبان که است پایانی دم در نآ کنش با ماجآ

 فرجام و پایان به فعل، یا پویه میانجی به و فراهمیده را خویش درونی
گر نیست دور .بیاندیشد  پایانی هایپویه نیروی که بگوییم لمانیآ زبان از ا

 روزگاری و کرده وردیآهم نآ با توانمی و پروردمی خوبی به خویش در را
 .1انداخت کانت هاینوشته چنگ در چنگ

 
 واژگانی زادیآ و زبانی بازی

 گاه به هانآ ورزیدن و هاگزاره ها،واژه با پایانبی بازی سر بر سخن جااین در
 سپنجیدن از را خود هوشمندی زبان که است بزنگاه این در .است اندیشه

                                                           
 هاقانون طبق بر را بشری زادیآ بزرگترین که اساسی قانون یک» : ۴۰۴ ص ۱۳۶۲ سلطانی ادیب 1
 نگریسته) باشد برقرار دیگران زادیآ پای به پا بتواند فرد هر زادیآ وسیله بدان که کند، مینأت

 مینوی یک کم دست ،(شود نتیجه خود به خود باید نیکبختی چه، نیست، نیکبختی بزرگترین
 بلکه دهد، تشکیل را کشور اساسی قانون طرح نخستین بنیاد بایدمی تنها نه که است ضروری
 را موجود هایمانع غازآ در بایدمی وسیله بدان و گیرد، قرار هاقانون همه بن در بایدمی همچنین

 غفلت از بعکس، بلکه نشوند، ناشی دمیآ طبیعت از پرهیزناپذیر سانی به شاید که کند، منتزع
 ادیب ولی نیست؛ ادعایی متضاد تجربه به عامیانه تشبث از ترناشایسته فیلسوف یک یبرا

 ماننده که بردمی پایان به پویه بی را گزاره گاه نداشته پاس جا همه را درازنویسی این سلطانی
 ۶۱۱۳۵۶، ،۳۳۱-۳۳۰ ،۱۷۵ ص همان «.ماندمی فرانسه به ترجمان
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 دیگر و (تمثیل) گفتن متل ،(مجاز) پاتخشیک و نمایی هست ،(استعاره)
 است (عامیانه المثلضرب) همگانی خرد چه نآ و «بلاغت فنون»

 بده نآ در که است راهی نآ ویتنگشتاینی چم در زبانی بازی .1گیردمی
 فتابیآ چه امروز» یگزاره در .یابدمی سانآ راهی دمیآ و زبان میان بستان
 ساده ایداوری بینیممی را فتابآ که بار هر ما «تابدمی زمین بر گرم و خوب

 چون رفت تواند دور هایراه احساس این زبانی بازی در ولی ،گوییممی باز را
 این به تنها نه ندارد همه برای را گرمی و خوبی همان غازآ در فتابآ این

گون جاهای در دمیآ که برهان  بل (قطب و استوا میانه) زیدمی زمین گونا
 برای .انددمیآ زبانی گونگونه هایزمونآ یههنجیدآ هاواژه که رو زان

 کدامین از گرم و خوب هایواژه دریابیم تا است بایسته داوری این دریافت
 این از و است سانیک گرمی با خوبی این یاآ و اندمدهآبر زبانی نهادهای

 ما زبانی دانش .نتابد زمین به و نباشد گرم تواندمی فتابآ چگونه گذشته
 تواندمی ولی برد پیش دانشی هایداده هایکرانه تا را بازی تواندنمی گمانبی
 شناسیمعنا که گفت توانمی .2بیازماید را نآ فلکلوریک هایداده کمک به

                                                           
 .۱۳۸۹ همایی، 1
 : اشواژگانی بازی در سازانگاره نیروی و جمالزاده از پاره چند نمونه برای 2
 پاهای کف روی مرا دختربزرگتر و بردندمی خود منزل به مرا گاهی که دارم خاطر به خوب»

 دنیا که افتاد اتفاق بسا چه بعدها .رفتمی راه حیاط دور در دست دو روی به مدتی نشانده خود
 مختلفه اقالیم نقاط ترینمرتفع و مصر اهرام بالای از و روپاا و یاسآ هایکوه بلندترین یقله از را

کرین شمس دختر پاهای فراز از که یئزیبا و دلکشی بدان را نآ هیچوقت ولی نمودم تماشا  الذا
 بود خوندیآ مکتبدار» :دیگر ای نمونه ،(۵۸ ص کرباس، یک ته و سر) «.ندیدم بودم دیده

 از او خیکی پوست قیرفام سینه نآ و توپی سیاه ریش نآ هنوز .«اصغر علی ملا پسر» به معروف
 نآ در نوروز عید شب که ماندمی یئهادوری این از یکی به صورتش .است نگردیده محو خاطرم
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 این با است زبان جهان زیست همزاد و زبانی بازی این دیگر سوی نآ
 که نیست تنهایی به «سرودگانی جان» این فارسی جهان زیست در که تفاوت

 که است نآ فرهنگ و زبان خود هایداده بل پروراندمی را زبان هوشمندی
 هم درونی ختگیآخرد نآ در که بسازد زبانی تا دهدمی او به را شایندگی این

 .است نآ ساختار سرشت
 

 ترکیبی هایپویه جای به ساده هایپویه
 به گزاره یهساد هایپویه از بیشتر چه هر توانمی که است زمینه همین در

 گیریبهره) دستوری هایداده دیگر نیز و (ترکیبی) همدا هایپویه جای
 هایمعنا گسترش برای وندهاپس و وندهاپیش از گیریبهره ؛1 را از درست
 و پویه میان سانیهم ، 2یکتایی یای و ناشناخته یای میان تشخیص زبانی؛
 ساده هایکنش سوی به را زبان چه هر .3گرفت بهره (… (فاعل) کننده
 .4افزاییممی خودگو استواری و گوییچکیده در نآ توان بر بریم پیش بیشتر

                                                           
 سوراخی حکم میان نآ در دهنش و نبود پیدا نآ جای هیچ پشم و ریش زور از .کنندمی سبز گندم

 ای نمونه (،۶۱ ص همان) «باشند گذاشته باقی سبزه وسط در قلیان دادن جا برای که داشت را
 با که دیدم جمله از .ندیدم که شیرین هایخواب چه طفولیت دوره یاد به صبح تا شب نآ» دیگر
 که شدمی بلند زمین از قدری به الاکلنگ و کردیممی بازی الاکلنگ بشاش و خندان قاآ جواد

  (.۱۱۱ ص همان) «خوردمی پروین خوشه به هایمانانگشت و رسیدمی سمانآ سقف به دستمان
 . ۲۲۶-۲۲۳ ص ،۱۳۶۶ مشکور 1
 .۲۲-۲۰ ،۱۹-۱۵ ص ۱۳۶۳ معین، 2
 .۶۲-۴۵ ص ،۱۳۷۱ باطنی، 3
 ترکیبی فارسی در نیز ساده هایپویه که است براین خانلری ،۱۱۶ ص ۲ ج ،۱۳۶۹ خانلری، ناتل 4
 .دایند هم و
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 هدیه دوستم به را نآ و بودم ساخته پیش سال را کاردستی این» یگزاره در
 دایانههم هایپویه نآ در که کنونی فارسی زبان از است اینمونه که «.دادم
 :نوشت و گفت نیز چنین توانمی اند،بسته زبان بر را تنفس راه سره یک

 گمانبی .«ارمغانیدم دوستم به را نآ که است پیش سال ساخته کاردستی این»
 هرگزش شناسد،می نام چون را ارمغان واژه که گویفارسی ذهن برای

 گاهی به این و تابدنمی بر را نآ و نداشته بودن پویه و گریکنش شایندگی
 .1وردآ روی گریساده به تا داراست را توانایی این خود فارسی زبان که است

 که خویش دای هم هایپویه انبوه از فارسی که این بر نیست سدی نکته این
 در را زبان و بسازد نوین هایواژه بتواند تراند،فزون ساده هایپویش از

  .2سازد سازهم روزگار هایداده با رویارویی
 نآ (کمکی نه و همدا پویه با هاییگزاره در) گویفارسی که کردن یهپوی در
 زبان و مدهآ ساده که تواندمی ورد،آمی هایشگزاره از بسیاری در و بارها را
 بیرون خانهقهوه از را شناآنا مرد چی قهوه» یگزاره در .برهاند پیچیدگی از را

 را (انداختن یا) کردن بیرون همدای پویه توانمی سادگی به «(انداخت) کرد
 به تا توان،می 4همدا پویه هزاران بل صدها میان در .3برگرداند راندن پویه به

 زبانی و وردآ هم به را خویش درونی نیروهای بتواند فارسی زبان که گاهی

                                                           
 .۳۴-۳۳ ص ،۱۳۷۲ شوریآ 1
 .۱۳۹۵ ی،ئطباطبا .۸۴-۸۳ ص ۱۳۷۱ کشانی، 2
 همدا و ساده هایپویه درباره اشگسترده دانش و بینیروشن رغم به خانلری ناتل سترگ کار 3

 همان ماند،میدر سنتی زبان پهنای در سان این به و دهد اندرزی تا کوشدنمی و رفته توجیه راه به
 .۱۸۹-۱۸۲ ص

 .۱۱۸۶-۱۱۸۰ ،۱۱۵۶-۱۱۵۵ ،۱۱۴۱-۱۱۱۹ ص ۲ج ؛۱۰۴۵-۸۸۵ ص ،۱ ج ،۱۳۸۰ گیوی احمدی 4
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 چنین افزود، زبان دارایی بر و دید ساده ایگونه به را برخی شود، جهانی
 : است

 کردن راهی هم جای به سپردن ره
 کردن (تکرار) بازگو جای به بازگویی

 … و کردن (شروع) غازآ جای به غازیدنآ
 «همنسوخ» که را هاپویه از برخی و دید گسترده را هاپویه این دامنه توانمی

 : چون بازخواند زندگی به اندفراموشی در و
 داشتن چیزی انتظار و امید جای به (کسروی) بیوسیدن
 است شنیدن چم به که نیوشیدن

 شدن درمانده و مدنآ ستوه به چم به ستوهیدن
 کردن تربیت کردن، ادب چم به فرهنجیدن

 شدن منقطع چم به سکلیدن
 شدن ظاهر چم به روژیدن
 …و کردن صبر چم به پایستن

 ساختن فراهم) ساختن پویه با (ترکیبی) میزشیآ و همدا هایواژه در
 دوش بر را هاگزاره و گرایید سادگی به توانمی نیز …و گشتن ،((مادگیآ)

 درستی به که توانند میزشیآ هایگونه برخی برابر، در .1نهاد ساده هایکنش
 در که چندان درخشند خوش زبان نیرومندی و پرورش در و مدهآ کار به

 توانمی نکته سه این بر گمانبی .2بینیممی گرفت و مدآ و شد چون هاییپویه

                                                           
 .۳۳۰-۳۲۹ ص ساختن ،۳۲۶ص ۱۳۴۹ بهار، 1
 .۳۲۹-۳۲۸ ص همان بهار، 2
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 این دست به که است این بر سخن باشد چه هر ولی افزود نیز هانکته دیگر
 تا کوشدمی و زمودهآ ختهآخرد و خردورزانه بازگویی در را خود زبان هاداده

کاویآ برای را خود نیروی  است بزنگاه این در .برد کار به دمیآ و هستی نا
 و شناساندمی گونگونه هایگاهیآ  و امروز دانش به را خویشتن فارسی که

 فارسی که دانشی) «فارسانی» دانش چون انسانی دانش ساناین به که بگوییم
 .گشایدمی رخ (فلسفه به فارسی موختنآ) «فرسفه» در فلسفه و (اندیشدمی
 دانشمندان که چنان که، دارد را توان این فارسی که اندیشید چنین توانمی

 دامنه گسترش برای خویش تاریخی زبانی هایداده از تنها نه اند،گفته پیشتر
 برخی به دست تواندمی نآ از بیش بل گیرد بهره خویش فرهنگی و معنایی

 و هانام پایه بر واژگان سازیپویه .یازد دست نیز گسیخته لگام هایوریآنو
 نزد در و شعر تاریخ در ما که هاستنمونه این از یکی (ها صفت) هازاب

 گونگیواژه بازپروری زمینه در واژگانی وریآنو .1شناسیممی افشار طرزی
 یارستن جایی در همه این ولی .باشد راهگشا تواندمی اندازچشم همین در نیز
 هانآ و وردهآبار خویش فرهنگ در را زبانی نوباوگان این بتواند فارسی که
 زبانی فرهنگ دل در واژگان پرورش سخن، دیگر به .بپرورد درستی به را

 جای توانندنمی که هاییوریآنو و سازیواژه با متفاوت است کاری هوشمند

                                                           
 شمشیریدن، خرابیدن، ،چاقیدن شاییدن، خوبیدن، او سازیپویه شیوه .۱۳۳۸ افشار، طرزی 1

 در «ظاهر» در چه گر که است فارسی زبان بنیادین هایبزنگاه از یکی از نشان …و نگاهیدن
 .است موزندهآ که است زبانی گستاخی من دیده به او کار در .شد ماندگار تاریخ در ولی نماند زبان

گزیر کسی  بایسته را ما ولی کندآ  ها سازیپویه این از را فارسی و شده طرزی پای هم تا نیست نا
 .سازیم زبانی هایافرینش از سرشار را فارسی و موختهآ نآ از تا است
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 فرهنگستان کار که است بزنگاه این در .1بازیابند فرهنگ و زبان در را خود
 در را هانآ و بوده باشندگان موزگارآ تواندمی دستگاه این و شکفدمی

 از پیش فرهنگستان که است گاهی به این .رساند یاری موزشآ و یادگیری
 و «الخط رسم» به بیشتر باشد داشته زبان دستوری دغدغه که نآ

 .2است پرداخته سازیواژه و نویسیدرست
کنون زبانی هایداده این با  که باورید سخن این به توانمی پیش از بیش ا

 ابزاری که نآ از پیش زبان  .شودمی بازخوانی و ترجمدمی خویش در زبان
 خویش در را ترجمه تا شودمی نآ بر نخست ها، زبان دیگر ترجمه برای شود

 هاییداده چونان را همه خود، جایگاه به هوشمند و واژه از گاهآ خود و بیاغازد
 چنین .زندمی خیش خویش برای و ترجمانیده خویش در را هانآ که بیابد
 که است ایبیشه است اندر ترجمه به که جانآ فارسی دگرسانی که است

 را هایدگر یا کانت بخواهیم که نآ اشنمونه و هاسیبآ و هاخطر از سرشار
 و یونان فلسفی اندیشه واژگان و بترجمانیم شیرازی صدرا و پورسینا زبان به

 شمشیری نآ از و جوشانده «اسلامی فلسفه و کلام» دیگ در را امروز باختر

                                                           
 برای را نوین اندازیچشم فارسی نوین دستور بازسازی برای فرهیخته ایرانیان از برخی کوشش 1

 و ملایری-حیدری گسترده کار از توانمی میان نآ از .است گشوده ختهآخرد و هوشمند فارسی
 قلمرو در را فارسی زبان و گرفته پا است زمانی دیر که ( ۲۰۲۰) گفت او زبانی هایکاوش

 حسابی محمود چه نآ گمانبی .است رسانده بلند جایی به سازیواژه ویژه به و زبانی ختگیآخرد
 توانمی همچنین .(دیباچه ،۱۳۷۲ حسابی) است، بازگسترده روزگار این در خویش پژواک غازیدآ

 .کرد اشاره (http://www.dastur.info) فاضل نوید هایکوشش به
 .۱۳۸۸ فرهنگستان، ؛۱۳۸۶گیوی، حمدیا 2

http://www.dastur.info/
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 در فارسی هوشمندی .1بسازیم هنینآ هایاندیشه با رویارویی برای چوبین
 اندیشه در تا است بایسته را ما و گشوده زبان فارسی برای را راه که است نآ

 گونه این .دریابد را خویش زادیآ اندیشه که بسا بازکاویم را نآ خویش
 است نآ از هوشمندانه باور و زبانی بازی ایگونه از مدهآبر زبان از دریافت

 بازگویی توانایی ما به هم که یابیممی زبانی در را خویش زادیآ ما که رو زان
 که گیریممیبر چنان را نآ که ماییم این هم و دهدمی خواهیممی را چه نآ

 پرمایه اندرونِ  که شویممی کاوشگرانی چونان و است نهفته زبان سرشت در
کاویده و جسته را نآ  .ارمغاندمی زبان خود به را وردهایشآ برون و وا

 
 پایانی سخن
 نوین فارسی زبان ویژه به و خویش تاریخی همگانی نگره در فارسی زبان
 ناسازگاری و ناهمسانی نآ هماره گزندهای از یکی و پیموده را دراز راهی

 ایگونه خویش در که است زبانی فارسی .2است اشدستوری قلمرو در
 خویشتن فارسی نوین زبان .3تابدمیبر را ختهآخرد نیرومندی و هوشمندی

                                                           
 شده پرداخته و ساخته پیش از بیش ساختاری اندیشه امروزین زبان که این واضح توضیح یک 1

 واژگانی دستگاه کردن بزک همه ماندغدغه ایرانیان ما چون ی«پیرامونیان» که گاهی به دارد
 از و اشسازی جوان برای سازیم ابزاری است بایسته را زبان پیری که است این بر سخن .است

 و داده کف از خویش «اعتدال» فارسی که است گاهی به این و بپرهیزیم ایوان نقش در درماندن
گزیر ما  و رمزها سعدی گلستان ششم باب از نخست حکایت در .ایمدستوری بازسازی از نا

 .باشد ما امروز حال زبان بسا که هست هایینکته
 .۲۰۲-۱۸۹ ص ،۱۳۸۶ دوستان، کریمی 2
 همساز نامند،می زایا زبان چامسکی از پیروی به ایرانی فرهیختگان برخی چه نآ با توانمی  3

  .مقدمه ،۱۳۷۰ الدینی، مشکوه :ببینید ندارد، هانآ گفتار با پیوندی هوشمند زبان ولی شد
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 با سخنوری مهر و شور هنوز ولی بازساخته فرهیختگان هوش یبرگونه را
 از .است بازنیافته زبانفارسی سهش و اندیشه در را خویش کنام فارسی،

 به که جانآ روزگار هم تاریخ در ایرانی فرهیختگان از بسیاری سو، دیگر
 بیشتر اند،داشته فلسفی یا ادبی و تاریخی نگاهی و پرداخته زبان از پرسش

 .1اند نهاده «زرگری جنگ» یک در پای
 درونی ساختار و گوهر از پرسش گاهآ خود و هوشمند زبان باره در پرسش

 از یا دیگر زبانی به ترجمه برای پایگاهی از نه زبان ساناین به و است نآ
 هایداده تاریخ، از را اشمایه درون که است دستگاهی چونان بل دیگر زبانی

 روزگار در .جویدمی که است خویش خویشاوندگون هایسرچشمه و نهادین
 زبان کار برشدند، نهادین و مرجع هایزبان به باختری هایزبان که نوین

 توانایی و بوده ترجمه برای ابزاری «پیرامونی» هایزبان دیگر چون فارسی
 بازگرداندن و ترجمه کار به که هاییواژه نوسازی و بازسازی بر تنها نآ

 زبان کوشش دیدیم که چنان ولی .مدآمی فارسی باشندگان به بیگانه هایزبان
 خویش به تا داراست را شایندگی این و رفته ترجمه از فراتر هوشمند و نوین

 پرداخته خویش والایی خور در دستوری و بیاندیشد خویش با و خویش در و
 فرا یندهآ برای را خویشتن و بازیابد را خود جهانی جایگاه سان این به و

 .2اندازد
 در هانآ جهان زیست و مردم نزد در توانمی را زبان فرهیختگی گمانبی

 تا است شایسته و نبوده «مرجع» تنها این ولی یافت هاسده یینآ با پیوند
                                                           

 دشواری همان به ایسده از پس نیز (۲۰۱۸)دوستدار ارامش .۳۴۸-۳۱۲ ص ،۱۳۶۳ قزوینی، 1
  .افتدمی زبان در و زبان از

 .۱۷۴-۱۶۰ص ،۱۳۴۷ خانلری ناتل 2
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 کمک به و 1بگسترد میان در را زبان فرهیختگی فرهنگ فرهنگستان
 ساختار ویژه به و رسانده جایی به را زبان زده توفان کشتی فرهیختگان

 «معرفت الغزل بیت» .بخشد دیگر ایچهره را واژگانی ناوگان و دستوری
 هایدانش و جهان با رویارویی در دلیری و زبان سازی فرهنگ در فارسی

 گر،سروده زنیسخن به که چندان سازدمی باز را خود که است امروزین
 .«نیست شور دریا آب نباشد هاماهی اشک» یغما، مهتاب

 
 
 
 

 شناسی کتاب
1451.blogfa.com/post/20http://jeyhoon 

 حسینعلی اهتمام و بتصحیح اشعار، دیوان ،1344 فریومدی، یمین ابن
 .سنایی کتابخانه : (تهران) راد، باستانی

 : بابل ،فارسی زبان تاریخی دستور در گفتار پنج ،1367 محسن، ابوالقاسمی
 .مشهد نشر

 مطالعه سازمان : تهران فارسی، نگارش و زبان ،1386 حسن، گیوی احمدی
 .دانشگاهها انسانی علوم کتب تدوین و

 خط یشیوه چگونگی بر مدیآدر ،1371 الدین،شمس سلطانی ادیب
 .(دوم چاپ) امیرکبیر، : تهران ،فارسی

                                                           
 .۶۴-۴۶ ،۴۲ ص ،۱۳۷۳ باطنی 1

http://jeyhoon20.blogfa.com/post/1451
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 نشر : تهران مقاله، نه : فارسی زبان اندیشی باز ،1372 داریوش، آشوری
  .مرکز
 و میرزا ایرج اشعار و افکار و ثارآ و احوال در تحقیق ،1356 میرزا، ایرج

کان و خاندا  .جا بی محجوب، جعفر محمد دکتر باهتمام ،او نیا
 بنیاد بر فارسی زبان دستوری ساختمان توصیف ،1348 ،محمدرضا باطنی

 .کبیر امیر : تهران ،زبان عمومی نظریه یک
 ،(مقالات مجموعه) شناسیزبان و زبان پیرامون ،1371 ،محمدرضا باطنی
 .معاصر فرهنگ : تهران
 ،(زبانشناسی مقالات مجموعه) تفکر و زبان ،1373 ،محمدرضا باطنی
 (.پنجم چاپ) معاصر، فرهنگ : تهران
 سلسله) قطره، نشر : تهران فارسی، زبان شناسیواج ،1380 مهری، باقری

 (۱ شناسیزبان و زبان : ۲۸۴ ؛ قطره نشر انتشارات
 اجتماعی علوم و فلسفه اصطلاحات فرهنگ ،1373 ،ماری بریجانیان
 علوم پژوهشگاه : تهران خرمشاهی الدینبهاء ویراسته ،فارسی-انگلیسی

 .(دوم چاپ) فرهنگی، مطالعات و انسانی
 : تهران ،فارسی نثر تطور تاریخ یا شناسیسبک ،1349 تقی، محمد بهار

 .جلد سه پرستو، کتابهای
 چاپ) ۱۳۶۳ فروهر، انتشارات : تهران ،فرهنگ و خط ،1363 ذبیح، بهروز

 (.۸ شماره) کوده ایران ،(دوم
 همایی الدین جلال چاپ ،التنجیم صناعه لئلاوا التفهیم ،1351 بیرونی،

 .بابک : تهران
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 بیگانه، واژگان پارسی برابرهای فرهنگ یاب،واژه ،1377 ابوالقاسم، پرتو
  دوم(. )چاپ اساطیر، انتشارات تهران:

 دهباشی، علی کوشش به ،کرباس یک ته و سر ،1380 علی، محمد جمالزاده
 .(۱۲ ؛ جمالزاده ثارآ مجموعه) سخن، : تهران

 به انگلیسی واژگان فرهنگ ،حسابی فرهنگ ،1372 محمود، حسابی
 .تفرش دحوا میرکبیر،ا نعتیص دانشگاه فارسی،
 http://dictionary.obspm.fr/ ،2020 ،محمد ملایری، حیدری

 زبان متضاد و مترادف واژگان جامع فرهنگ ،1376 الله، فرج خداپرستی
 .فارس دانشنامه : شیراز ،فارسی

 دانشگاه انتشارات : تهران فارسی زبان درباره ،1369 مهدی، درخشان
 .تهران

 دو قطره، انتشارات : تهران ،فعل تاریخی دستور ،1380 ی،مهد درخشان
 (۲ شناسیزبان و زبان : ۲۹۶ ؛ قطره نشر انتشارات سلسله) جلد،

کبر، علی دهخدا  .جیبی کتابهای سازمان : تهران ،پرند و چرند ،1341 ا
 : کلن فرهنگ، شبه و فرهنگ ،زبان شبه و زبان ،1397 رامش،آ دوستدار

 .فروغ انتشارات
 .تهران ،فارسی خط تغییر پیرامون در ،1329 یحیی، ءذکا

 نوید انتشارات : شیراز ،فارسی شعر انواع ،1380 منصور، فسایی رستگار
 .(دوم چاپ) شیراز،

 انتشارات : تهران ،1347 ،فارسی زبان و شناسیزبان پرویز، خانلری ناتل
  (سوم چاپ) ۱۳۴۷ ،(۴۵) ایران فرهنگ بنیاد

http://dictionary.obspm.fr/
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 : جا بی نقاب، بی شعر ،دروغ بی شعر ،1363 عبدالحسین، کوب زرین
 .(چهارم چاپ) ۱۳۶۳
 دستوری تکواژ چند نگارش شیوه باره در نکاتی» ،1386 ،زهرا مقدم، زندی
 .(60 شماره نامه)ویژه ،فرهنگستان نامه در «فارسی زبان

 بکوشش ،المغرب الی المشرق من العالم حدود ،1362 منوچهر، ستوده
 .طهوری کتابخانه : تهران ستوده، منوچهر دکتر

 روزگار تا جامی عصر از فارسی ادبیات ،1378 ،محمدرضا کدکنی شفیعی
 .نی نشر : تهران اصیل، الله حجت ترجمه ،ما

 چاپ) وس،دفر  : تهران ،شناسی سبک کلیات ،1373 ،سیروس شمیسا
 (.دوم

 ترکد  نامواره در «فارسی زبان هایمشکل» ،1364 ،جعفر سید شهیدی
 ،یزدی افشار محمود دکتر موقوفات بنیاد : تهران ،۱ ج افشار، محمود

 .۱۸ تاریخی، و ادبی انتشارات مجموعه
 محمود دکتر نامواره در «ملی وحدت  و فارسی زبان» ،1365 ،الله ذبیح صفا

 مجموعه ،یزدی افشار محمود دکتر موقوفات بنیاد : تهران ،۲ ج افشار،
 .۱۹ تاریخی، و ادبی انتشارات

 ساختاری بررسی : فارسی زبان در ترکیب ،1395 الدین،علا یئطباطبا
 .بهار کتاب : تهران مرکب، هایواژه

 یغمایی، حبیب چاپ ،طبری تفسیر ترجمه ،1356 جریر، بن محمد طبری
  لدج هفت ،(دوم) توس، : تهران
 کتابفروشی : تهران ،تمدن مدون، و مصحح ،دیوان ،1338 افشار، طرزی
 .۱۳۳۸  ادبیه،
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 احسان مقدمه با مطلق، خالقی جلال کوشش به ،شاهنامه ،1388 فردوسی،
 .۶ ج ،۱۳۶۶ ،۱ ج ،Persica Bibliotheca : نیویورک یارشاطر،

 دانشگاه انتشارات : تهران ،فارسی در عربی ،1358 خسرو، فرشیدورد
 .(۱۷۴۱ ؛ تهران دانشگاه انتشاران) تهرانو

 ،1395 تازه، درایند ۱۹۰۰ افزون و سراسری بازبینی با انسانی علوم فرهنگ
 .(هفتم چاپ) مرکز، نشر : تهران

 .(۷ یهشمار ) ،فرهنگستان
 یایران فرهنگستان در ۱۳۱۹ سال پایان تا که نو هایواژه ،1319 فرهنگستان،

  دبیرخانه انتشارات : تهران است، شده پذیرفته
 ادب و زبان فرهنگستان مصوب فارسی خط دستور ،1388 فرهنگستان،

 .ایران ملی کتابخانه ،فارسی
 روزنه. : تهران دلفی، معبد دلف یا من زندگی در هازن ،1392 فرید، قدمی

 «فضلا از یکی مقاله انتقاد یا پارسی نگارش طرز» ،1363 محمد، قزوینی
 ،دار جربزه الکریم عبد ورندهآ گرد ،۲ جلد قزوینی، محمد علامه مقالات در

 .اساطیر انتشارات : تهران
 بی بیضایی، پرتو ح مقدمه و تصحیح به ،دیوان ،1338 سعید، کاشانی قصاب

 .سینا ابن کتابخانه جا،
 - مینوی مجتبی تصحیح به ،مصنفات ،1366 محمد، الدین افضل کاشانی

 (.دوم چاپ) خوارزمی، : تهران مهدوی، یحیی
 ادیب الدینشمس ترجمه: ،ناب خرد سنجش ،1362 امانوئل، کانت،

 .امیرکبیر : تهران سلطانی،
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 پنجم، فصل : تهران ،پنجره دهان از بزرگتر حرفی ،1394 لیلا، کردبچه
 (چهارم چاپ)

 زبان در ایگزاره صفات و اسامی» ،1386 غلامحسین، دوستان کریمی
 .(نامه ویژه  ۶۰ شماره) ،فرهنگستان نامه در «فارسی
 : تهران بیان، : ۱ پارسی، سخن زیباشناسی ،1368 الدین، میرجلال کزازی

 نشر : تهران معانی، : ۲ ،1372 پارسی، سخن زیباشناسی ؛ ۱۳۶۸ مرکز، نشر
 .سوم چاپ ،(ماد کتاب) مرکز

 بکوشش ،فارسی زبان زمینه در کسروی هاینوشته ،1375 احمد، کسروی
 .ارزان کتاب : سوئد یزدانیان، حسین
 مرکز : تهران ،امروز فارسی زبان در پسوندی اشتقاق ،1371 خسرو، کشانی

 .دانشگاهی نشر
کندۀ اشعار ،1343 ژیلبر، لازار  حنظلۀ از زبانفارسی شعرای قدیمترین پرا

 فرانسوی زبان هب مقدمه و ترجمه و مقابله و تصحیح با  دقیقی تا بادغیسی
 .پاریس-تهران ر،ژیلبرلازا بکوشش

 .نوشین انتشارات ،دیوان تا، بی ابوالقاسم، لاهوتی
 .مجلس چاپخانه : تهران ،پارسی هایوند ،1316 علی، محمد لوایی

 بررسی : فارسی شعر در خراسانی سبک تا، بی جعفر، محمد محجوب
 : تهران هجری، پنجم قرن پایان تا غازآ از فارسی شعر سبکی مختصات
  .فردوس انتشارات

 ملی دانشگاه انتشارات : جا بی ،سودمند دستور ،1358 علی، راد مرزبان
 .ایران
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 : تهران ،فارسی نحو و صرف در نامه دستور ،1366 جواد، محمد مشکور
 .(دوازدهم) شرق،

 ،گشتاری نظریه پایه بر فارسی زبان دستور ،1370 مهدی، الدینی مشکوه
 (.دوم چاپ ) مشهد، فردوسی دانشگاه انتشارات : مشهد
 )چاپ کبیر، امیر : تهران ،نکره معرفه، و جنس اسم ،1363 محمد، معین

 چهارم(.
 .جلد سه نو، نشر : تهران ،فارسی زبان تاریخ ،1369 پرویز، خانلری ناتل

 نشر : تهران ،(سوم ویرایش) ،بدیع به تازه نگاهی ،1386 سیروس، شمیسا
 .میترا

 خط پیوستگی باره در پژوهشی : فارسی خط دستور ،1374 سلیم، نیساری
 و فرهنگ وزارت انتشارات و چاپ سازمان : تهران ،فارسی زبان با فارسی
 .اسلامی ارشاد

 ارامی، عبری،) باستانی هاینوشته در ایرانی هایواژه ،1356 شهرام، هدایت
 تهران؛ دانشگاه چاپ و انتشارات موسسه ،ایرانی اعلام با همراه (کلدانی

 (.۱۶۰۲ تهران دانشگاه انتشارات)
 .اهورا : تهران ،ادبی صناعات و بلاغت فنون ،1389 الدین،جلال همایی

 به یارشاطر احسان استاد اثار گزیده :تمدنی حکمت ،2016 احسان، یارشاطر
 نامک، ایران کتاب :تورنتو طرقی، توکلی محمد پیشگفتار با و کوشش

 .(دوم ویراست)
 


